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WICHTIG:

Nur im Freien verwenden.

Lesen Sie die Anweisungen, bevor Sie das Gerat verwenden.
Bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren
Nachschlagen auf.

Wenden Sie sich bei Fragen zur Montage oder zum Betrieb an Ihren Handler
oder das Flissiggasunternehmen.

FALLS DIE ANWEISUNGEN NICHT BEACHTET
WERDEN, KONNEN GEFAHRLICHE FEUER ODER
EXPLOSIONEN ENTSTEHEN.

Es liegt in der Verantwortung des Verbrauchers, dafiir zu
sorgen, dass das Gerat ordnungsgemaR zusammenge-
baut, installiert und gepflegt wird. Die Nichtbeachtung
der Anweisungen in diesem Handbuch kann zu
Verletzungen und/oder Sachschaden fiihren.

SICHERHEITSWARNSCHLUSSEL

A GEFAHR A WARNUNG

Weist auf eine gefahrliche Situation Weist auf eine gefahrliche Situation
hin, die zum Tod oder zu schweren hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht Verletzungen fiihren kann, wenn sie
vermieden wird. nicht vermieden wird.

| | HINWEIS |

Weist auf Informationen hin, die als
wichtig, aber nicht als gefahrlich
erachtet werden. (z. B. Meldungen zu
Sachschaden).

Weist auf eine geféahrliche Situation
hin, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zu leichten oder mittelschweren
Verletzungen fiihren kann.

SUPPORT@BLACKSTONEPRODUCTS.EU
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// BEDIENUNGSANLEITUNG | WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS

MODELL(E): 1868DK - 1868EU - 1868FR

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS

MODELL/TYP-NR. 1868DK - 1868EU - 1868FR
WARMEEINTRAG: 4x4.5KW
C€ Uk aesaum
18KW (1310g/h)
2531-24 8504-24
GASKATEGORIE: 13+(28~30/ 37) 1.04mm
GASARTEN: Butan (G30) Propangas (G31)
GASDRUCK: (28-30) mbar 37mbar
GEHEIMZAHL: CE: 2531D0-0106
LAND: BE, FR, IT, LU, IE, GB, GR, PT, ES, CY, CZ, LT, CH, SI,
LV, SK, TR
GASKATEGORIE: 13B/P(30) 1.04mm
GASARTEN: G30, G31 oder deren Mischungen
GASDRUCK: (28-30) mbar
GEHEIMZAHL: UKCA: 8504D0-0016
LAND: LU, NL, DK, FI, SE, CY, CZ, EE, LT, MT, SK, SI, BG, IS,
NO, HR, RO, IT, HU, LV, BE, GB, FR
GASKATEGORIE: 13B/P(50) 0.91mm
GASARTEN: G30, G31 oder deren Mischungen
GASDRUCK: 50 mbar
GEHEIMZAHL: UKCA: 8504D0-0016
LAND: DE, AT, CH, SK

Verwenden Sie nur Regler und Schlauche, die fiir Fliissiggas bei den oben
genannten Driicken zugelassen sind. Der verwendete Schlauch muss der
entsprechenden Norm des Einsatzlandes entsprechen.
- &\ WARNUNG: Das Gerét und seine zugénglichen Teile werden wihrend
des Betriebs hei. Beriihren Sie keine Heizelemente. Kinder unter 8 Jahren
diirfen nicht in die Nahe des Gerats gelangen, es sei denn, sie werden standig

beaufsichtigt.

- Dieses Gerat muss wahrend des Gebrauchs von brennbaren Materialien

ferngehalten werden.

- Bewegen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht.

- Schalten Sie nach Gebrauch die Gaszufuhr an der Gasflasche ab.

- Nehmen Sie keine Verdnderungen am Gerét vor. Vom Hersteller oder seinem
Vertreter versiegelte Teile diirfen vom Benutzer nicht verandert werden.

FUR IHRE SICHERHEIT

VORSICHTSMASSNAHMEN

Bei Gasgeruch:

1. Gaszufuhr an der
Gasflasche abstellen.

2.Alle offenen Flammen
[oschen; keine
Elektrogerate betreiben.

3.Liiften Sie den Bereich.

4.Auf Lecks priifen, wie
in diesem Handbuch
beschrieben.

5.Wenn der Geruch bestehen
bleibt, wenden Sie sich
sofort an lhren Handler
oder Gaslieferanten.

1. Dichtheitspriifung aller
Verbindungen nach jeder
Tankbefiillung.

2.Priifen Sie niemals
mit offener Flamme
auf Undichtigkeiten,
verwenden Sie immer eine
Seifenwasserlosung.

3.Lagern oder verwenden Sie
kein Benzin oder andere
brennbare Dampfe und
Flussigkeiten in der Nahe
dieses Gerats.

4.Nicht angeschlossene
Gasflaschen dirfen nicht
in der Nahe dieses oder
anderer Gerate gelagert
werden.

EINRICHTEN IHRES AUSSENBEREICHS

DIESES GERAT DARF NUR IM FREIEN AUF EINER EBENEN FLACHE VERWEN-
DET WERDEN.

- Verwenden Sie dieses Gerat nicht in Gebauden, Garagen oder anderen
geschlossenen Raumen.

- Installieren Sie dieses Gerat nicht in oder auf einem Boot.

- Installieren Sie dieses Gerat nicht in oder auf einem Freizeitfahrzeug.

GESCHUTZTE AUSSENBEREICHE:

Alle Offnungen miissen dauerhaft gedffnet sein; Schiebetiiren, Garagentore,
Fenster oder abgeschirmte Offnungen gelten nicht als dauerhafte Offnungen.
Ein Gerat gilt als im Freien, wenn es mit einem Schutz installiert ist, der nicht
mehr umfasst als:

a. Mit Wanden an drei Seiten, aber
ohne Uberdachung.

b. Innerhalb eines teilweisen
Gehauses, das eine obere
Abdeckung und nicht mehr als
zwei Seitenwande umfasst. Die
Seitenwande konnen parallel,
wie bei einem Windkanal, oder
rechtwinklig zueinander sein.

Beide Enden offen

DD

c. Innerhalb einer teilweisen
UmschlieBung, die eine Uber-
dachung und drei Seitenwande
umfasst, solange 30 % oder mehr
der horizontalen Peripherie der
UmschlieBung dauerhaft offen sind.

30%

Y

30%

#

EIANLTEN SIE ANGEMESSENE ABSTANDE ZU BRENNBAREN MATERIALIEN

- Verwenden Sie dieses Gerdt nicht auf oder unter Balkonen oder Terrassen von
Wohnungen oder Eigentumswohnungen.

- Den Verbrennungs- und Beliiftungsluftstrom nicht behindern.

- Betreiben Sie dieses Gerat nicht naher als 1 m (36 Zoll) von den Seiten und der
Riickseite des Gerats.

A A

Q A A
A
A=362Zoll (1m)

- Verwenden Sie dieses Gerat nicht unter brennbaren Konstruktionen.
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WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS | BEDIENUNGSANLEITUNG /)

WICHTIGE SICHERHEITSMASSNAHMEN - LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN

Bei der Verwendung von Elektrogeraten sollten stets grundlegende

Sicherheitsvorkehrungen befolgt werden, darunter die folgenden:

- Beriihren Sie keine heiBen Oberflachen. Verwenden Sie Griffe oder Knopfe.

- Um Stromschldge zu vermeiden, tauchen Sie Kabel oder Stecker nicht in
Wasser oder andere Fliissigkeiten.

- Wenn ein Gerat von oder in der Nahe von Kindern verwendet wird, ist eine
strenge Aufsicht erforderlich.

- Ziehen Sie bei Nichtgebrauch und vor der Reinigung den Stecker aus der
Steckdose. Vor dem Anbringen oder Abnehmen von Teilen abkiihlen lassen.

- Betreiben Sie kein Gerat mit einem beschadigten Kabel oder Stecker oder
nachdem das Gerét eine Fehlfunktion aufweist oder in irgendeiner Weise
beschadigt wurde. Bringen Sie das Gerat zur Uberpriifung, Reparatur oder
Einstellung zur nachstgelegenen autorisierten Serviceeinrichtung.

- Die Verwendung von Zubehdrteilen, die nicht vom Geratehersteller empfohlen
werden, kann zu Verletzungen fiihren.

- Lassen Sie das Kabel nicht iiber die Tisch- oder Thekenkante hangen und
beriihren Sie keine heillen Oberflachen.

- Nicht auf oder in der Nahe eines heiBen Gas- oder Elektrobrenners oder in
einem beheizten Ofen platzieren. i

- Beim Bewegen eines Gerats, das heiBes Ol oder andere heife Fliissigkeiten
enthélt, ist auBerste Vorsicht geboten.

- Stecken Sie immer zuerst den Stecker in das Gerat und stecken Sie dann
das Kabel in die Steckdose. Um die Verbindung zu trennen, schalten Sie
einen beliebigen Regler auf ,Aus" und ziehen Sie dann den Stecker aus der
Steckdose.

- Benutzen Sie das Gerét nicht fir andere als den vorgesehenen Zweck.

ANLEITUNG AUFBEWAHREN

A WARNUNG
Betreiben Sie dieses Geréat nicht unbeaufsichtigt.

- Nur fiir den Hausgebrauch.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt
werden oder Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerats erhalten
haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

- Bewahren Sie das Gerat bei Nichtgebrauch im Innenbereich auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

- Reinigen Sie dieses Produkt nicht mit einem Wasserstrahl oder dhnlichem.

NUR ZUR VERWENDUNG IM FREIEN

VERLANGERUNGSKABEL

- Ein kurzes Netzkabel ist im Lieferumfang enthalten, um das Risiko zu verrin-
gern, dass Sie sich in einem langeren Kabel verfangen oder dariiber stolpern.

- Langere Netzkabel oder Verlangerungskabel sind erhaltlich und kdnnen
verwendet werden, wenn bei der Verwendung Vorsicht geboten ist.

- Wenn ein langeres Netzkabel oder Verlangerungskabel verwendet wird:

01. Die angegebene elektrische Nennleistung des Kabelsatzes oder
Verlangerungskabels sollte mindestens so groB sein wie die elektrische
Nennleistung des Gerats.

02. Das Kabel sollte so verlegt werden, dass es nicht tiber die Arbeitsplatte
oder Tischplatte hangt, wo Kinder daran ziehen oder unbeabsichtigt
dariiber stolpern konnen.

03. Bei dem Kabelsatz oder Verlangerungskabel sollte es sich um ein dreia-
driges Erdungskabel handeln.

- Verlangerungskabel fiir den AuBenbereich sollten mit Geraten fiir den
AuBenbereich verwendet werden und sind auf der Oberflache mit dem Suffix
,W"und einem Schild mit der Aufschrift ,Geeignet fiir die Verwendung mit
Geraten im Freien" gekennzeichnet.

- Der Anschluss an ein Verlangerungskabel sollte trocken und fern vom
Boden erfolgen.

- & VORSICHT: Stromschlaggefahr. Halten Sie den Anschluss des
Verlangerungskabels trocken und fern vom Boden.

ABNEHMBARE GRIFFE
- Stellen Sie sicher, dass die Griffe ordnungsgemaR montiert und befestigt sind.

SUPPORT@BLACKSTONEPRODUCTS.EU
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/) BEDIENUNGSANLEITUNG | MONTAGEANLEITUNG

MODELL(E): 1868DK - 1868EU - 1868FR

MONTAGEANLEITUNG

EXPLOSIONSANSICHT
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LISTE DER EINZELTEILE

TEILE MNG TEILE MNG TEILE MNG TEILE MNG
IEN Bedienknopfblende 4 [N Elektrischer Zinddraht 1 Motormontage 2 |} Schubladenuntersetzer 3
Blenden filr die 2 (Eﬁ'(t#glég ro1 Satz) mit EE] Motorschalter 1 [FTY Silikonpad (4 Stiickpro 3

Bedienkndpfe der kabel Packung)

HeiBluftfritteuse I Gasschiene und Ventile 1 EN Netzkabe !

. Schubladenfrontplatte 3

Elektrischer Ziinder 1 EEH Rohrbrenner fiir Gasgrill 4 RN Magnetstreifen !
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I Grillkorper (1 Stiick) Grillplatte (1 Stiick) Haube (1 Stiick)

n Bodenschale (1 Stiick) ﬂ Linke Seitenablage n Rechtes Seitenre- Haubengriff n Blenden fiir
(1Stiick) gal (1 Stiick) (1Stiick) Haubengriffe (2 Stiick)

n Schubladenbau- m Schubladengriffe n Linke Beinbau- Rechtes Bein Lenkrollen m Bedienkndpfe fiir

gruppe (3 Stiick) (3 Stiick) gruppe (1 Stiick) (1Stiick) (4 Stiick) die Grillplatte (4 Stiick)

m Bedienkndpfe m Netzkabelhal- m Seitenregalhal- m Seitenregalhal-

fir HeiBluftfritteusen terung (1 Sttick) (1 Stiick) terung (a) (2 Stiick) terung (b) (2 Stiick)

(2 Stiick) ‘
= B |

Hardwarepaket (1 Stiick)
a. M6x20 Schrauben (2 Stiick) b. c. d. I

b. Unterlegscheiben (8 Stiick) :
c. Deckelabstandshalter (2 Stiick) M} ﬁﬁ
d. M6 Stufenschrauben (8 Stiick) (]m
, g h.

e. M5x15 Schrauben (12 Stiick)

f. M6 Sicherungsmuttern (2 Stiick)
g. M6x12 Schrauben (14 Stiick)

h. Sicherungsscheiben (2 Stiick)

i. Seitenregalnagel (8 Stiick)

j- M6x15 Schrauben (8 Stiick)

k. M6 Randelschrauben (4 Stiick) k.
l. Ersatzteile
m. Schlauchanschluss (1 Stiick)*
*Nur in den Modellen 1868DK, 1868EU vorhanden —
m. ] —
D = L

SUPPORT@BLACKSTONEPRODUCTS.EU 05



/) BEDIENUNGSANLEITUNG | MONTAGEANLEITUNG

MODELL(E): 1868DK - 1868EU - 1868FR

MONTAGEANLEITUNGEN

Finden Sie einen groRen, sauberen Bereich, um Ihr Gerat zusammenzubauen.
Entfernen Sie vor dem Zusammenbau samtliches Verpackungsmaterial.

Scharfe Kanten. Beim Zusammenbau Handschuhe tragen.

(———)
LC‘:JJ‘)—E
o ___— >

NICHT ENTHALTEN: WERKZEUGE BENOTIGT:

AA-Batterie Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 3

und verstellbarer Schraubenschliissel

SCHRITT 01 Befestigen Sie die linken und rechten Beinbaugruppen mit vier (4)
M6x12-Schrauben [g.| an der unteren Ablage.

\ :

Schwere Stuicke. Dieses Gerat sollte von zwei Personen
zusammengebaut werden.

Montagezeit: 1-2 Stunden

Das Gerdt ist nicht fiir die Bedienung iber eine externe Zeitschaltuhr oder ein
separates Fernbedienungssystem vorgesehen.

ELEKTRISCHE ANFORDERUNGEN

220V -240V; 50 Hz / 60 Hz,12.7A, 2950W

A WARNUNG

Stellen Sie die Fliissiggasflasche NICHT unter oder in dieses
Gerat.

SCHRITT 02 Drehen Sie die zusammengebauten Beine und das Tablett um und
schrauben Sie die vier (4) feststellbaren Lenkrollen fest. (Stellen Sie sicher, dass
die Rader arretiert sind, bevor Sie sie anbringen.)

06
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SCHRITT 03 Stellen Sie den Grillkdrper mit Hilfe einer anderen Person SCHRITT 04 Schieben Sie die Beine in die Schlitze am Grillgehduse und
kopfiiber auf eine glatte, ebene Flache. befestigen Sie sie mit zwei (2) M6x12-Schrauben g. | an jeder der vier Ecken am
Losen Sie alle acht (8) Schrauben an der Grillkdrperbaugruppe um eine (1) Grillgehause.

Umdrehung. Ziehen Sie die acht (8) zuvor geldsten Schrauben am Grillgehause fest.

- L]
- E
SCHRITT 05 Befestigen Sie die Beine mit vier (4) M6-Randelschrauben k. am SCHRITT 06 Stellen Sie die Grilleinheit mit Hilfe einer anderen Person auf
Airfryer-Gehduse. die Rader.
Befestigen Sie die vier (4) seitlichen Regalhalterungen mit acht (8) schwarzen
M6x15-Senkkopfschrauben [j.| an den Seiten des Grillkorpers. (Eine seitliche
Regalhalterung (a) und eine seitliche Regalhalterung (b) auf jeder Seite.)
m‘;
________ = a
a @ -
]:['
,__A :_- '
e— T N | =
b
{3
o= » -, -
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/) BEDIENUNGSANLEITUNG | MONTAGEANLEITUNG

MODELL(E): 1868DK - 1868EU - 1868FR

SCHRITT 07 Platzieren Sie mit Hilfe einer anderen Person die Grillplatte auf
dem Grillgehause, indem Sie die vier (4) Stifte an den Lochern des Gehauses

ausrichten.

Stellen Sie sicher, dass die vorderen
Stifte in den Lochern sitzen, und
schieben Sie dann die Oberseite der
Grillplatte nach hinten.

SCHRITT 09 Befestigen Sie die Haube an der Grillplatte:
@ Richten Sie die Haube an den Lochern auf der Oberseite der Grillplatte aus.

SCHRITT 08 Befestigen Sie den Haubengriff mit zwei (2) M6x12-Schrauben und
zwei (2) Haubengriffblenden an der Grillhaube.

@ Platzieren Sie einen (1)
Haubenabstandshalter [c.| zwischen
der Haube und der Grillplatte, das
kleine Ende in die Haube und das
groBe Ende in die Grillplatte.

© Schrauben Sie eine (1) M6x20-
Schraube 'a.| in die Haube, den
Haubenabstandshalter, die Grillplatte,
eine (1) Sicherungsscheibe [h.| und
eine (1) M6-Sicherungsmutter [f. .

Auf der anderen Seite wiederholen.

08
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SCHRITT 10 Befestigen Sie die Netzkabelhalterung mit zwei (2) M6x12- SCHRITT 11_Befestigen Sie vier (4) Seitenregal-Stifte [i.| und vier (4) Seitenregal-
Schrauben [g.| an der rechten Beinbaugruppe. Unterlegscheiben [b.| am rechten Seitenregal.

Wiederholen Sie dies mit der linken Seitenablage.

SCHRITT 12 Schrauben Sie zwei (2) M6-Stufenschrauben [d.| in die oberen

Locher am linken Seitenregal und zwei (2) M6-Stufenschrauben [d.] in die
oberen Locher am rechten Regal.

(>

SCHRITT 13 Haken Sie die M6-Stufenschrauben des linken Seitenregals in die SCHRITT 14 Hangen Sie den Fettbecher in den Schlitz auf der Riickseite des
Regalhalterungen auf der linken Seite der Grillplatte ein.

Grillgehauses ein.
Befestigen Sie das Regal mit zwei (2) M6-Stufenschrauben [d.| an den seit-
lichen Regalhalterungen.

Wiederholen Sie diesen Schritt mit der rechten Seitenablage.

SUPPORT@BLACKSTONEPRODUCTS.EU 09
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MODELL(E): 1868DK - 1868EU - 1868FR

SCHRITT 15 Befestigen Sie den
Schubladengriff:

© Entfernen Sie den Hitzeschild.

A
@ Entfernen Sie die beiden kleinen
Fliigelschrauben aus dem Inneren a ¥
der Schublade, um die Frontplatte der P
Schublade zu entfernen, .

© Befestigen Sie den Schubladengriff mit vier (4) silbernen
Senkkopfschrauben M5x15 [e.| an der Frontplatte. Achten Sie darauf, den Griff
richtig anzubringen, mit dem Griff nach unten.

v
=

W

O Befestigen Sie die Frontplatte
wieder mit den zuvor entfernten
Fliigelschrauben.

© Bringen Sie den Hitzeschild
wieder an.

@ Wiederholen Sie diesen Schritt mit
den anderen beiden (2) Schubladen.

%
&

SCHRITT 16 Installieren Sie die sechs (6) Bedienkndpfe, indem Sie sie in die
AUS-Position driicken.

Fahren Sie mit der VERWENDUNG IHRES BLACKSTONE fort.

Heiles Gerat. Die Abdeckung/der Deckel/die Haube MUSS
geoffnet sein, wenn das Gerat in Betrieb ist.

HINWEIS

-Das maximale Gewicht auf der Seitenablage betragt 4,5 kg.
-Die Seitenablage kann wahrend des Gebrauchs heill werden.

Heben Sie die Seitenregale an und
klappen Sie sie gegebenenfalls
zusammen, wenn Sie sie bewegen
oder lagern.

(Regaldesign kann variieren.)

SUPPORT@BLACKSTONEPRODUCTS.EU
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VERWENDUNG IHRES BLACKSTONE | BEDIENUNGSANLEITUNG /)

VERWENDUNG IHRES BLACKSTONE

ANFORDERUNGEN AN LPG-FLASCHEN

EUROPA T

11-15 kg Flaschen

- Die maximale GroBe der Gasflasche
sollte betragen:
Durchm. 320 mm, Hohe: 600 mm
(Regler im Lieferumfang enthalten).

GROSSBRITANNIEN/JAPAN
8-13 kg Flaschen

600 mm

| |
320 mm

- lerwenden Sie einen geeigneten Regler, der nach BSEN 12864 oder EN 16129
zertifiziert ist. Stellen Sie sicher, dass der Regler und der flexible Schlauch den
ortlichen Vorschriften entsprechen.

- Die Lange des flexiblen Schlauchs darf 1,5 m nicht iiberschreiten. In Finnland
darf die Lange 1,2 m nicht tiberschreiten. Der Schlauch sollte gemaR
der geltenden EN-Norm zertifiziert sein und den ortlichen Vorschriften
entsprechen.

Bitte wenden Sie sich an lhren LPG-Handler, um Informationen zu einem geeigneten Regler fiir
die Gasflasche zu erhalten.

A WARNUNG

Die Verwendung des falschen Reglers oder Schlauchs ist unsi-
cher; Uberprtifen Sie immer, ob Sie tber die richtigen Artikel
verfligen, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Dieses Gerat ist nur fiir die Verwendung mit Niederdruck-Butan- oder
Propangas oder LPG-Gemischen geeignet und muss iiber einen flexiblen
Schlauch mit dem entsprechenden Niederdruckregler ausgestattet sein.
Die Lebenserwartung des Atemreglers und des Schlauchs wird auf 2 Jahre geschatzt.

ARMATUREN UND SCHLAUCHE

Stellen Sie vor dem Anschluss und der Verwendung sicher, dass sich keine

Riickstande im Kopf der Gasflasche, am Regler, am Schlauch, am Brenner und

an den Brenneranschliissen verfangen oder diese beschadigt sind.

- Es wird empfohlen, die Metallbeschlage jahrlich zu tberpriifen und
nachzuziehen.

- Vermeiden Sie es, den flexiblen Schlauch zu verdrehen, wenn das Gerét in
Betrieb ist.

- Stellen Sie sicher, dass der Schlauch nicht verstopft oder geknickt ist oder mit
anderen Teilen des Gerats als seinem Anschluss in Kontakt kommt.

- Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Schlduche eingeschnitten oder
abgenutzt sind. (Ein abgenutzter oder beschadigter Schlauch muss vor der
Verwendung des Gerats ausgetauscht werden.)

(Verwenden Sie nur von Blackstone zugelassene Ventile, Schlauche oder Regler. Bei
Nichtbeachtung erlischt die Garantie.)

- Das Versorgungssystem fiir Fliissiggasflaschen muss fiir die Dampfentnahme
ausgelegt sein.

= Halten Sie neue Fliissiggasflaschen wéhrend des Gebrauchs, Transports oder der Lagerung
immer in aufrechter Position.

- Halten Sie die Beliiftungséffnung(en) des Zylindergehauses stets frei und frei von Schmutz.
Wenn Fett oder anderes heies Material auf Ventil, Schlauch oder Regler tropft:

SCHRITT 01 Gaszufuhr sofort abschalten.

SCHRITT 02 Ermitteln Sie die Ursache und beheben Sie sie.
SCHRITT 03 Ventil, Schlauch und Regler reinigen und priifen.
SCHRITT 04 Fiihren Sie eine Dichtheitspriifung durch.

ANWEISUNGEN ZUR DICHTHEITSPRUFUNG

- Testen Sie neue und ausgetauschte Fliissiggasflaschen auf Dichtheit, BEVOR
Sie sie an das Gerat anschlieBen.

- Wahrend der Dichtheitspriifung nicht rauchen.

- Verwenden Sie keine offene Flamme, um nach Gaslecks zu suchen.

- Das Gerat muss im Freien in einem gut beliifteten Bereich und fern von
Ziindquellen wie Gas- oder Elektrogeraten auf Dichtheit gepriift werden.

- Halten Sie das Gerat wahrend der Dichtheitspriifung von offenen Flammen
oder Funken fern.

DICHTHEITSPRUFUNG: FLUSSIG-
GASFLASCHE

SCHRITT 01 Tragen Sie mit einem
sauberen Pinsel eine '%o-Losung
aus milder Seife und Wasser auf
die Verbindungsbereiche der
LPG-Flasche auf.

Lecks werden durch wachsende Blasen
angezeigt.

A WARNUNG

Wenn wahrend der R 2 n e
Dichtheitspriifung =
wachsende Blasen auftreten,
verwenden oder bewegen
Sie die Flissiggasflasche
nicht.

Wenden Sie sich umgehend
an einen LPG-Lieferanten
oder die Feuerwehr.

DICHTHEITSPRUFUNG: VENTILE, SCHLAUCHE UND REGLER
SCHRITT 01 Schalten Sie die Gaszufuhr am Gasflaschenventil ab, Stellen Sie

sicher, dass das Steuerventil auf ,AUS" steht,

SCHRITT 02 SchlieBen Sie den Regler an die Flasche und das EIN/AUS-Ventil
an den Brenner an, stellen Sie sicher, dass die Verbindungen sicher sind, und
schalten Sie dann das Gas ein.

Wenn Sie ein Rauschen horen, schalten Sie sofort das Gas ab. An der Verbindung liegt ein
groBes Leck vor.

SCHRITT 04 SchlieBen Sie die Fliissiggasflasche sofort, indem Sie das
Handrad im Uhrzeigersinn drehen, und ziehen Sie die Anschliisse wieder fest.
Wenn Lecks nicht behoben werden kénnen, VERSUCHEN SIE NICHT, sie zu
REPARIEREN.

SCHRITT 05 Tragen Sie mit einem A\
sauberen Pinsel eine %o milde
Seifen- und Wasserlosung auf die
Verbindungsbereiche von Ventilen
und Regler auf.

Lecks werden durch wachsende Blasen
angezeigt.

SCHRITT 06 SchlieBen Sie die
Fliissiggasflasche sofort, indem

Sie das Handrad im Uhrzeigersinn
drehen, und ziehen Sie die Anschliisse
wieder fest.

A WARNUNG
Wenn Lecks nicht gestoppt werden konnen, versuchen Sie
nicht, sie zu reparieren.
Der Regler muss von einem professionell lizenzierten, autori-
sierten Handler durch ein von Blackstone zugelassenes Modell
ersetzt werden.

SUPPORT@BLACKSTONEPRODUCTS.EU
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ANBRINGEN DER KRAFTSTOFFFLASCHE

SCHRITT 01 Regler und Schlauch missen korrekt an das Gerat angeschlossen
sein, Zum Festziehen der Mutter am Anschlussgewinde muss ein
Schraubenschliissel verwendet werden.

Wenn Sie eine Kraftstoffklemme verwenden, befestigen Sie den Schlauchtiille

am Gasverteiler.

(Widerhaken ist Linksgewinde.)

- Wenn der Schlauch ausgetauscht wird, muss er mit Schlauchklemmen an den
Anschliissen des Geréts und des Reglers befestigt werden.

« Uberpriifen Sie den Gummi-0-Ring am Reglerende der Schlauchleitung
mindestens einmal im Jahr. Wenn es abgenutzt oder rissig erscheint, lassen
Sie es ersetzen.

- Trennen Sie den Regler vom Zylinder (gemaRB der dem Regler beiliegenden
Anleitung), wenn das Gerét nicht verwendet wird.

SCHRITT 02 Richten Sie den Regler am Ventilauslass aus. Verdrehen Sie die
Verbindung nicht.

Wenn die Verbindung nicht hergestellt werden kann, trennen Sie den Regler und wiederholen
Sie diesen Schritt.

Y

BEFULLUNG & UMTAUSCH

- Nutzen Sie nur seriose Austauschunternehmen, die ihre Flaschen priifen,
prézise befiillen, testen und zertifizieren. Der LPG-Handler muss die neue
Flasche vor dem Befiillen entleeren.

- Um Gas aus der LPG-Flasche zu entfernen, wenden Sie sich an einen zertifi-
zierten LPG-Handler oder die ortliche Feuerwehr.
- Geben Sie kein Fliissiggas (LPG) in die Atmosphare ab.

Ihr Handler kann lhnen dabei helfen, eine Ersatz-LPG-Flasche fiir lhr Gerat zu finden.
Das Propanvolumen in der Flasche variiert je nach Temperatur.

A WARNUNG
Ein vereister Regler weist auf eine Gasiiberfiillung hin.
SchlieBen Sie sofort das Ventil der LPG-Flasche und rufen Sie
den ortlichen LPG-Handler um Hilfe.

A WARNUNG

Das Befiillen und Wechseln muss fernab jeglicher Ziindquellen
erfolgen.

LAGERUNG VON FLUSSIGGASFLASCHEN

A WARNUNG
-Bewahren Sie eine Ersatz-LPG-Flasche nicht unter, in der Nahe
oder in diesem Gerat auf.
-Filllen Sie eine Flussiggasflasche nicht zu mehr als 80%.
Wenn die oben genannten Informationen nicht genau
befolgt werden, kann es zu einem Brand mit Todesfolge oder
schweren Verletzungen kommen.

- Die Fliissiggasflasche muss ausgeschaltet sein, wenn das Gerat nicht
verwendet wird.

- Fliissiggasflaschen miissen im Freien und auBerhalb der Reichweite von
Kindern gelagert werden.

- Lagern Sie eine Fliissiggasflasche nicht in einem Gebaude, einer Garage oder
einem anderen geschlossenen Bereich.

- Lagern Sie eine Fliissiggasflasche nicht an einem Ort, an dem die Temperatur
iiber 50°C (122°F) steigen kann.

TRENNEN DER FLUSSIGGASFLASCHE

Die Lagerung des Gerats im Innenbereich ist nur zuldssig, wenn die Fliissiggasflasche
abgeklemmt und vom Gerat entfernt ist.

IR

A
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ZUNDANLEITUNG

1. RUCKSCHLAGVENTILE
A Stellen Sie sicher, dass das Gaszufuhr-Absperrventil ausgeschaltet ist, bevor
Sie die Gerateventile (iberpriifen.

SCHRITT 01 Drehen Sie alle Kndpfe auf die Aus-Position @.

SCHRITT 02 Knopf eindriicken und loslassen. Knopf sollte zuriickfedern.

Wenn die Kndpfe nicht zuriickspringen, ersetzen Sie die Ventilbaugruppe, bevor Sie das Gerat
verwenden.

SCHRITT 03 Drehen Sie den Knopf auf NIEDRIG und drehen Sie ihn dann wieder
auf AUS. Der Knopf sollte sich leicht drehen lassen.

2. BATTERIEBETRIEBENE ZUNDUNG

SCHRITT 01 | egen Sie eine (1)

Schrauben Sie den Knopf iiber dem

AA-Batterie (nicht im Lieferumfang
Pluspol fest.
Reinigen Sie die Batterie- und Geratekontakte

enthalten) unter den Ziindknopf ein.
vor dem Einsetzen der Batterie.

SCHRITT 02 Schalten Sie das Gas ein,
indem Sie das Handrad der Gasflasche
1bis 3 Umdrehungen gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

1bis 3
Umdrehungen

ot

SCHRITT 03
@ Driicken und halten Sie den Ziindknopf.

© Driicken und drehen Sie den Bedienknopf gegen den
Uhrzeigersinn auf HIGH.

(Lassen Sie den Ziindknopf los, wenn der Brenner ziindet.)
O Stellen Sie die Temperatur auf das gewiinschte Niveau ein.

2]

3. UBERPRUFEN SIE VOR DEM GEBRAUCH IMMER DIE
FLAMME DES BRENNERS.

Ziinden Sie die Brenner an und schauen Sie unter die Kochflache, um die
Brenner zu sehen. Wenn der Knopf auf HOCH steht, sollten die Flammen groRer
sein als wenn der Knopf auf NIEDRIG steht.

GESUNDES FLAMMENMUSTER

GELB ODER UNREGELMASSIG

o Gelbes Flackern.
Q Dunkelblau.
9 Leuchtendes Blau.

Wenn die Flammen gelb oder unre-
gelmaBig sind, lesen Sie bitte das Kapitel
JFehlerbehebung”.

A WARNUNG

Wenn der Brenner bei gedffnetem Gaszufuhrventil nicht
ziindet, stromt weiterhin Gas aus dem Brenner und konnte
iich unbeabsichtigt entziinden, was zu Verletzungen fiihren

ann.
Wenn die Ziindung nicht innerhalb von 5 Sekunden
erfolgt:
1. Drehen Sie den Bedienknopf des Brenners auf OFF.
2.Warte 5 Minuten.
3.Wiederholen Sie den Anziindvorgang.

Wenn der Brenner nicht ziindet, lesen Sie bitte das Kapitel ,Fehlerbehebung".

SUPPORT@BLACKSTONEPRODUCTS.EU
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BRATPFANNE WURZANLEITUNG

WASCHEN SIE IHRE GRIDDLEPLATTE VOR DEM ER-
STEN GEBRAUCH

HINWEIS

Seife wird eine erfahrene
Grillplatte ruinieren. Dies
ist das einzige Mal, dass
Sie Seife auf der Grillflache
verwenden sollten.

SCHRITT 01 Waschen Sie die

SCHRITT 02 Spiilen und volls-
tandig trocknen.

WURZEN SIE IHRE BRATPFANNE

VIDEOANLEITUNG
So wiirzen Sie eine neue Blackstone-Grillplatte
@ youtube.com/watch?v=VspmDVnj2pl&t=3s

SCHRITT 01 Wischen Sie alle
Riickstdnde von der Oberseite der
Grillplatte ab.

SCHRITT 02 Sellen Sie lhre Grillplatte
auf hohe Hitze, bis Ihre Grillplatte die
Farbe andert. (~10 Minuten)

SCHRITT 03 \erwenden Sie eine
Zange, um ein Papiertuch oder ein
Baumwolltuch zu halten, und verteilen
Sie 2-3 Essloffel Ihres Gewiirzols auf
der gesamten Grillplatte.

Denken Sie beim Wiirzen lhrer Griddleplatte
daran, eine diinne und gleichmaBige
Olschicht aufzutragen - je diinner die
Olschicht, desto leichter Iisst sie sich
abbrennen.

SCHRITT 04 Die Griddleplatte ist bereit
fiir eine weitere Schicht 01, wenn sie
aufhort zu rauchen. Wiederholen Sie
SCHRITT 03 drei- bis viermal oder bis
die Grillfliche schwarz ist.

Grillfliche mit heiBem Seifenwasser.

HINWEIS

Bewahren Sie wahrend des Gebrauchs keine Gegenstande in
einem Umkreis von 8 cm von der Grillplatte auf.

WELCHES OL NIMMT MAN AM

BESTEN?

- Blackstone Seasoning and Cast
Iron Conditioner.

- Jedes pflanzliche Speisedl. E"{E}lllﬁﬁlfg\,‘%%’,ﬂ,'f;ﬁn

- Ausgeschmolzenes tierisches Fett

ohne Zusatzstoffe. S———

ELACKéToNE

Entsorgen Sie die Lappen/Handtiicher, mit denen Sie Ol auf
der Grillplatte verteilen, ordnungsgemal, um Brande durch
Selbstentziindung zu vermeiden.

Unter den richtigen Bedingungen konnen Olreste auf Lappen oder Handtiichern oxidieren,
lange nachdem sie von einer Warmequelle entfernt wurden. Der Oxidationsprozess selbst
erzeugt Warme, die sich, wenn sie nicht abgeleitet wird, ansammeln und dazu fiihren kann,
dass sich die Lappen/Handtiicher und das umgebende Material entziinden.

FEHLERBEHEBUNG BEIM WURZEN
ES GIBT EINEN BRAUNLICHEN RUCKSTAND AUF DER GRIDDLEFLACHE:

MOGLICHE URSACHEN LOSUNG

SCHRITT 01 Schalten Sie lhre
Grillplatte hoch und lassen Sie sie
10-15 Minuten lang erhitzen.
SCHRITT 02 Kratzen Sie so viel wie
maéglich von dem eingedickten und
teilweise gekochten Ol ab.

SCHRITT 03 Mit einer hauchdiinnen
Schicht Ol nachwiirzen,

- Es wurde zu viel 01 verwendet.

- Du hast die Heizung zu friih
ausgeschaltet.

DIE RANDER DER GRILLFLACHE SIND NICHT SCHWARZ:
Nachdem Sie Ihre Grillplatte fiir mehrere Kochvorgange verwendet haben, wird
das Gewdirz gleichmaBiger und besser.

ROST VORBEUGEN

Verwenden Sie Ihre Grillplatte haufig. Jedes Mal, wenn Sie kochen, fiigen Sie
Gewiirze hinzu, wodurch Rost weniger wahrscheinlich wird.

HINWEIS
Wenn Sie in einem feuchten oder Kiistenklima leben, muss
lhre Grillplatte zwischen den Verwendungen maglicherweise
haufiger gewtirzt werden.

Wenn Rost auf der Grillflache auftritt, reiben Sie ihn mit Stahlwolle,
Schleifpapier mit geringer Kornung oder dem Blackstone-Bimsstein ab und
behandeln Sie die Oberflache erneut.

VIDEOANLEITUNG
Wiederherstellung lhrer Blackstone Griddleplatte
@ youtube.com/watch?v=thPE2IgnSil
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VERWENDEN SIE IHRE HEISSLUFTFRITTEUSE
ELEKTRISCHE HEISSLUFTFRITTEUSE ZUNDUNG

SCHRITT 01 Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose.

SCHRITT 02 @ Drehen Sie den
Bedienknopf der Fritteuse auf AUS.

SCHRITT 03 Driicken Sie den
Wippschalter zum Einschalten, das
Geblase startet sofort,

SCHRITT 04

@Drehen Sie den Bedienknopf der
Fritteuse gegen den Uhrzeigersinn,
um die gewiinschte Temperatur
einzustellen.

NIEDRIG: 150 °C (300 °F) - 190 °C (375 °F)
MITTEL: 190 °C (375 °F) - 220 °C (425 °F)
HOCH: 220 °C (425 °F) - 250 °C (475 °F)

Fiihren Sie die obigen Schritte in umgekehrter Reihenfolge aus, um die Fritteuse

auszuschalten.

@

SICHERHEIT BEI HEISSLUFTFRITTEUSEN

- Entfernen Sie Gegenstande unter der HeiBluftfritteuse, bevor Sie sie in
Betrieb nehmen.

- Blasen Sie die Schubladen vor dem Kochen aus, um die Durchgéange sauber
zu halten.

- Wickeln Sie das Netzkabel um die Netzkabelhalterung, wenn die
HeiBluftfritteuse nicht verwendet wird.

WAHREND DES GEBRAUCHS

- Den Strom der Verbrennungsluft oder der heiBen Abgase nicht behindern.

- Stellen Sie die Schubladen der Fritteuse nicht auf die Grillflache.

- Stellen Sie die Fritteusenschubladen nicht auf oder in die Ndhe eines heien
Gas- oder Elektrobrenners oder in einen beheizten Ofen.

ESSEN

- Kochen Sie keine Lebensmittel in der Fritteuse, ohne dass die Schublade
eingesetzt ist.

- Geben Sie keine Fliissigkeiten (Wasser oder Sol3en) zu heien Speisen in

die Schublade, da diese zu Dampf aufsteigen und Verbrennungen verur-
sachen konnen.

KOCHSPRAY

Kochspray zerstort die Antihaftbeschichtung. Wir empfehlen die Verwendung
von normalem Speisedl in einer Spriihflasche.

REINIGEN SIE IHRE HEISSLUFTFRITTEUSE
- Nicht mit Alkohol oder anderen brennbaren Substanzen reinigen.
- Reinigen Sie die HeiBluftfritteuse nicht mit Wasserspray oder ahnlichem.

REINIGEN SIE DEN KORB IHRER HEISSLUFTFRITTEUSE
Ihr HeiBluftfritteusenkorb ist spiilmaschinenfest, der Griff jedoch nicht.
(Das Korbdesign kann je nach Gerét variieren.)

SCHRITT 01 [ gsen Sie die oberen Randelschrauben in der Schublade der
HeiBluftfritteuse.

SCHRITT 02 Heben Sie die Griffbaugruppe an und entfernen Sie sie. (Entfernen
Sie nicht die Randelschrauben.)

SCHRITT 03 Nehmen Sie den Untersetzer aus dem HeiBluftfritteusenkorb.

SCHRITT 04 Bewahren Sie die Griffbaugruppe bei lhrem Gerat auf.

Setzen Sie die Schublade wieder zusammen, nachdem der Korb sauber und
trocken ist.

A
-

A
-

SUPPORT@BLACKSTONEPRODUCTS.EU
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KOCHEN AUF IHREM BLACKSTONE

Dieses Gerat ist wahrend und nach dem Gebrauch heiR.
Verwenden Sie zum Schutz vor Verbrennungen und Spritzern
beim Umgang mit potenziell heiBen Teilen, einschlieBlich
Griffen in der Nahe des Geratekorpers, langstielige Utensilien
und Topflappen/Schutzhandschuhe.

DIE MINIMALE UMGEBUNGSTEMPERATUR BETRAGT 0 °F (-18 °C).

VIDEOREZEPTE

Rezepte und Kochtipps finden Sie unter:
&} BlackstoneProducts.com/recipes
@ youtube.com/BlackstoneGriddles

1 @ @ @blackstoneproducts

»~ N\

PFANNKUCHEN MIT ERDBEEREN
UND SAHNE

Friihstiick

GEI;I:)ATENE‘I)! ZWIEBELBURGER &&= ‘
AUS OKLAHOMA AN =
Mittagessen =

TACOS BORRACHOS

Abendessen

BROMBEER-SCONES
HeiBluftfritteuse

JALEPENO POPPERS
HeiBluftfritteuse

REINIGEN SIE IHRE GRIDDLEPLATTE
Reinigen Sie die Grillplatte nach jedem Gebrauch, solange sie noch warm ist.

- Verwenden Sie keine Seife auf der Grillplatte. Dadurch wird die Wiirze der
Grillplatte zerstort.

L = So reinigen Sie lhre Blackstone Griddleplatte
@ youtube.com/watch?v=-ledu9z6NPY

E:l-'. = E VIDEOANLEITUNG
-

AT L :
1=

SCHRITT 01 Schieben Sie lose
Speisereste mit einem Spatel oder
einem geraden Metallschaber in die
Fettschale.

SCHRITT 02 Wischen Sie die Grillplatte
mit einem Papiertuch oder einem
Blackstone-Scheuerschwamm ab.

SCHRITT 03 Tragen Sie ein paar
Essloffel Wasser auf die Grillflache auf
und kratzen Sie dann das Wasser und
den Schmutz in die Fettschale.

(Bei anhaftenden Speiseresten etwas
grobes Salz verwenden.)

SCHRITT 04 Wischen Sie erneut mit
einem Papiertuch nach und trocknen
Sie es vollstandig ab.

SCHRITT 05 Tragen Sie eine diinne
Schicht Speisedl auf, um die Wiirze
zu erhalten und die Grillplatte

zu schiitzen.

LEEREN SIE IHREN GREASE CUP
Die Fettschale muss nach jedem Gebrauch entfernt und geleert werden.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Ihre Grillplatte auf ebenem Boden steht, damit
Fett und Wasser in Richtung der hinteren Fettaussparung abflieBen konnen.

Der Schmierbecher ist wahrend und nach dem Gebrauch heiB.
Entfernen Sie die Fettschale erst, wenn die Grillplatte volls-
tandig abgekihlt ist.

SUPPORT@BLACKSTONEPRODUCTS.EU
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PFLEGE UND WARTUNG

Fettansammlungen konnen einen Brand verursachen.
Reinigen Sie nach jedem Gebrauch alle Teile des Gerats, die
heiB werden und Fettablagerungen aufweisen.

Alle Reinigungs- und Wartungsarbeiten sollten durchgefiihrt
werden, wenn das Gerat abgekihlt und alles ausgeschaltet ist.

- Verwenden Sie kein Scheuerpad auf Bereichen mit Grafiken.

- Wenn eine Borstenbiirste zum Reinigen einer der Kochflachen verwendet
wird, stellen Sie vor dem Kochen sicher, dass keine losen Borsten auf den
Kochflachen zuriickbleiben.

GERATEKORPER:

Mit warmem Seifenwasser waschen und sofort mit einem nicht scheuernden
Tuch trocken wischen. (Lassen Sie Reinigungsmittel nicht ldngere Zeit auf
pordsen Oberflachen stehen.)

HINWEIS
Verwenden Sie kein Citrisol, Scheuermittel oder konzentrierte
Reinigungsmittel flir das Gerat. Dies kann zur Beschadigung
und zum Ausfall von Teilen fiihren.

GERATESPEICHER

A WARNUNG

Bewegen Sie das Gerat nicht, wenn es in Betrieb ist. Lassen
Sie das Gerat auf 45 °C (115 °F) abkihlen, bevor Sie es
bewegen oder lagern.

Decken Sie Ihr Gerat immer ab, wenn Sie es im Freien lagern.

E_H" MEINE ABDECKUNG FINDEN
et

. BlackstoneProducts.com
a1

- Abdeckungen
I - m I:...
OPs

- Tragetaschen

REINIGUNG DER BRENNEREINHEIT

Spinnen und Insekten kénnen sich darin einnisten und die Offnung des
Brenners/Venturirohrs verstopfen.

Um die Wahrscheinlichkeit eines ,Flashbacks" zu verringern, sollte das
nachstehende Verfahren mindestens einmal im Monat durchgefiihrt werden,
wenn die Spinnen am aktivsten sind oder wenn |hr Gerat langere Zeit nicht

benutzt wurde.
A WARNUNG

Ein verstopfter Brenner kann
zu einem Brand unter dem
Gerat fihren.

Wenn Verstopfungen
festgestellt werden, sollte
der Brenner entfernt und
gereinigt werden.

Blockierter Brenner

Venturi \

Lufteinlass

VIDEOANLEITUNG
So reinigen Sie Ihr Brennerrohr
@ youtube.com/watch?v=xKQTCrFCzf8

SCHRITT 01 Stellen Sie sicher, dass das Gas an den Bedienknopfen und der
Gaszufuhr ausgeschaltet ist. Entfernen Sie die Grilloberseite.

SCHRITT 02 Den Brenner vorsichtig
[6sen und entfernen.

SCHRITT 03 Reinigen Sie das Innere
des Brenners:

- Fiihren Sie eine schmale
Flaschenbiirste mehrmals durch
den Brenner. (KEINE Drahtbiirsten
verwenden)

- Verwenden Sie Druckluft, um
den Brenner auszublasen.
(Augenschutz tragen)

SCHRITT 04 Biirsten Sie die gesamte
AuBenflache des Brenners, um
Schmutz zu entfernen.

SCHRITT 05 Reinigen Sie alle
blockierten Anschliisse mit einem
steifen Draht, z. B. einer offenen
Biiroklammer.

SCHRITT 06 Setzen Sie die Brenner
vorsichtig wieder ein und bringen Sie
sie wieder an, achten Sie dabei auf die
Position der Ziindnadel.

A Die Gasverteiler-Brennstoffdiise
muss wieder in die Brennerdffnung
eingerastet werden.

Kra{tstoffdiise

Brenneroffnung

SUPPORT@BLACKSTONEPRODUCTS.EU
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

IGNITION TROUBLESHOOTING
BRENNER ZUNDET NICHT:
Erfolgt die Ziindung nicht innerhalb von 5 Sekunden:

SCHRITT 01 Erfolgt die Zindung nicht innerhalb von 5 Sekunden:
SCHRITT 02 Drehen Sie den Bedienknopf des Brenners auf AUS.
SCHRITT 03 Warte 5 Minuten.

SCHRITT 04 Wiederholen Sie den Beleuchtungsvorgang.

Wenn dies nicht funktioniert, versuchen Sie bitte, lhr Gerat mit einem Streichholz zu entziinden,
um die Ursache zu ermitteln.

ANWEISUNGEN ZUM ANZUNDEN VON STREICHHOLZERN

Priifen Sie vor Beginn auf Gaslecks. Haube 6ffnen (falls vorhanden).
SCHRITT 01 Drehen Sie den Bedienknopf in die AUS-Position.

FEHLERBEHEBUNG BEIM GASFLUSS
DAS GERAT ERREICHT KEINE HOHE HITZE ODER HEIZT UNGLEICHMASSIG:

- Brennerflammen sind gelb oder unregelmaBig.
- Die Brennerflammen beginnen stark und fallen dann sofort auf niedrig ab,

selbst wenn der Brenner auf die hohe Position eingestellt ist.

nur auf einer Seite des Brenners.

- Brennerflammen sind inkonsistent.

MOGLICHE URSACHEN

- Die Flammenhahe sinkt, wenn ein zweiter Brenner angeziindet wird.
- Flammen erstrecken sich nicht iiber die volle Lange des Brenners oder laufen

LOSUNG

SCHRITT 02 Ziinden Sie ein Streichholz
(oder ein langes Feuerzeug) an, das
nicht kiirzer als 11 Zoll lang ist.
SCHRITT 03 Stellen Sie die Flamme
neben den Brenner.

SCHRITT 04 Driicken Sie den Steuerknopf hinein und drehen Sie ihn, um den
Gasfluss zu starten. Stellen Sie sicher, dass der Brenner brennt und brennt.
WENN SIE IHR GERAT MIT EINEM STREICHHOLZ ENTZUNDEN KONNEN:

MOGLICHE URSACHEN LOSUNG

Stellen Sie sicher, dass die Ziindnadel
3-7 mm (Ys-Ya Zoll) vom Brenner
entfernt und an den Brennerlochern
ausgerichtet ist.

Ziindkabel falsch ausgerichtet.

3-7Tmm
(Ys-Ya Zoll)

Wenden Sie sich fiir Ersatzteile an
den Kundendienst.

Beschadigung der Ziindanlage.

Batterie leer/falsch eingesetzt. Durch neue Batterie ersetzen.

(R _exc

Hindernisse im Brenner, den
Gasdlisen oder der Kraftstoffschiene.

Die Gasflasche ist leer oder fast leer.

- Eine Flamme kommt aus dem Lufttor.

MOGLICHE URSACHEN

Brenner, Diisen und Gasschlauch
reinigen.

Fiillen Sie die Gasflasche auf oder
ersetzen Sie sie.

/iBrenner

Luftschleuse

é <ﬁ:‘;sschiene und Ventile

RS
s

LOSUNG

« Stellen Sie sicher, dass die Batterie
hinsichtlich der Polaritét (+ und -) richtig
eingelegt ist.

« Entfernen Sie die Batterien aus Geraten,
die iiber einen ldngeren Zeitraum nicht
verwendet werden sollen.

« Entfernen Sie verbrauchte Batterien
umgehend.

Y(V(EIV’IWESI\IIE IHR GERAT NICHT MIT EINEM STREICHHOLZ ENTZUNDEN

Etwas blockiert das Venturi im
Brenner.

Reinigen Sie die Brennerbaugruppe,
um die Verstopfung zu beseitigen.

MOGLICHE URSACHEN LOSUNG
Brennerrohre erhalten keinen Reinigen Sie die Brennerbaugruppe,
Brennstoff. um die Verstopfung zu entfernen.

18
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MODELL(E): 1868DK - 1868EU - 1868FR

KUNDENDIENST | BEDIENUNGSANLEITUNG /)

KUNDENDIENST

KONTAKTIERE UNS

Fiir alle Fragen, Anfragen oder Kundensupport wenden Sie sich bitte an:

BLACKSTONE EUROPA
. 318002255872
“ support@blackstoneproducts.eu

ZWEI JAHRE GARANTIE

North Atlantic Imports, LLC gewahrleistet, dass dieses Produkt bei normalem
Gebrauch fiir einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab dem urspriinglichen
Kaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Sofern solche
Mangel auftreten, stellt North Atlantic Imports, LLC nach eigenem Ermessen
kostenlos die entsprechenden Ersatzteile zur Verfiigung.

In keinem Fall haftet North Atlantic Imports, LLC fiir Folgeschaden, indirekte

oder zufallige Schaden, die sich aus der Installation, Verwendung oder dem

Ausfall des Produkts ergeben.

Diese Garantie deckt Folgendes NICHT ab:

- Inspektionskosten oder Arbeitsaufwand fiir den Austausch defekter Teile;

- Kosmetische Méngel, die die Leistung oder Integritéat des Produkts nicht
beeintrachtigen;

- Normale Abnutzung;

- Schaden durch Vandalismus; Naturereignisse, einschlieBlich, aber nicht
beschréankt auf Wind, Stiirme, Hagel, Uberschwemmungen;

- UnsachgemaBe Montage, Installation oder Verwendung;

- Verfarbung oder Ausbleichen der Oberflache durch Einwirkung von
Chemikalien, verschiitteten Fliissigkeiten, Pool- oder Salzwasser;

« Korrosion/Rost.

Dieses Produkt wurde fiir Sicherheit und Qualitét entwickelt. Alle am
Originalprodukt vorgenommenen Anderungen konnten dessen strukturelle
Integritét oder Funktion beeintrachtigen und zu Produktausféllen oder
Personenschaden fiihren. Daher fiihrt eine Anderung dieses Produkts zum
Erloschen aller Garantien.

Dieses Produkt ist NUR FUR DEN WOHNGEBRAUCH bestimmt und nicht fiir
kommerzielle, Vertrags- oder andere nicht-Wohnzwecke bestimmt. North
Atlantic Imports, LLC lehnt alle anderen ausdriicklichen oder stillschweigenden
Zusicherungen und Gewahrleistungen jeglicher Art ab.

Die Garantie gilt fiir den Erstkaufer und ist nicht iibertragbar. Sie gilt nicht fiir
Zubehor oder Teile, die nicht mit dem Produkt geliefert werden, fiir den Kauf
von Ausstellungsmodellen oder fiir Produkte, die im Ausverkauf oder ,wie
besehen” verkauft werden. Maglicherweise haben Sie jedoch andere spezi-
fische gesetzliche Rechte, die auf den Gesetzen Ihres jeweiligen Staates oder
Wohnsitzlandes basieren.

Um lhre Garantie zu aktivieren, registrieren Sie lhr Produkt unter

support@blackstoneproducts.eu

North Atlantic Imports, LLC behalt sich das Recht vor, diese Garantie jederzeit zu
andern oder zu modifizieren.

SUPPORT@BLACKSTONEPRODUCTS.EU
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Dieses Produkt ist méglicherweise durch ein oder mehrere ausgestellte
US-amerikanische und/oder internationale Patente geschiitzt und kann anhan-
gige Patentanmeldungen enthalten.

Weitere Informationen finden Sie unter: BlackstoneProducts.com/patents

VERTRIEB DURCH NORTH ATLANTIC IMPORTS, LLC 1073 W 1700 N LOGAN, UT 84321 USA | BLACKSTONE IST EINE EINGETRAGENE MARKE VON NORTH ATLANTIC IMPORTS, LLC
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